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FODRÁSZ ÚJSÁG
F O D R Á S Z O K  É S  B O R B É L Y O K  S Z A K K Ö Z L Ö N Y E .

A BUDAPESTI BORBÉLY-, FODRÁSZ ÉS PARÓKAKÉSZITŐ-IPARTESTÜLET TULAJDONA ÉS HIVATALOS LAPJA.
AZ ORSZÁGOS BORBÉLY- ÉS FODRÁSZ ÁRURAKTÁR TAKARÉK- ÉS HITELSZÖVETKEZET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Az ípartestiilet a lapot dijmentesen RapjílVc.

E L Ő F IZ E T É S I  DÍJ i
Egész é v r e ..............................  6 k o r o n a .
Fél évre.................................... 4 ,,
Negyedévre........  — .............. 2 ,,
Égyes szám ára 4 0  fill. Kapható a kiadó

hivatalban.

Felelős szerkesztő :

P A U L I K  J Ó Z S E F .

SZERKESZTŐSÉG: VII., Csengery-utoa 15., a 
hová a lap szellemi részére vonatkozó, 

minden közlemény küldendő.
KIADÓHIVATAL : VII., Vörösmarty-utca 17.,
ahová minden pénzküldemény és a lapra 

vonatkozó felszólamlások intézendők.

M eg je len ik  m inden  hó l-én es 15-én. Az ipartestület telefonszáma 88— 13.

ÉRTESÍTÉS. Az elhelyező bizottság vezetősége 
felkéri a szaktársakat, akiknek kisegítőre van szük
sége, hogy ez iránti kívánságaikat már szerdán, legké
sőbb csütörtökön jelentsék be, mert lehetetlen külön
ben a kívánságukat teljesíteni.

Egyben minden híreszteléssel szemben értesít
jük a szaktársakat, hogy a testületi elhelyezés tovább 
is, mint eddig, zavartalanul folyik s kérjük, hogy 
teljes bizalommal forduljanak az elhelyező irodához.

Ip a ri helyzet.
A mai gazdasági viszonyok súlyos következ

ményeket támasztanak a társadalom minden; osztá
lyával szemben. A fodrászipar sem képez kivételt. 
Tudjuk, érezzük, hogy minden téren mutatkozó 
drágasággal nekünk is meg kell küzdenünk. Az 
élelmiszer, a ruházkodás, a lakás, dohány, utazás, 
szóval minden, ami van a nap alatt, horribilis ár
emelkedést mutat. A  fodrásziparosok is, mint tud
juk, árszabályt dolgoztak ki, mely hivatva lett volna 
az ebből származó kiadási többletet egalizálni. 
Szomorúan kell tapasztalnunk azonban, hogy ezen 
alkotás csak arra volt jó, hogy legyen mit kiját
szani. Végigmenve Budapest utcáin, szégyenpir 
kell, hogy égjen minden fodrász arcán, mert lépés
ről lépésre, a fodrászipar silányságát hirdető táblák 
tűnnek szemeink elé. Hiába olvassuk a „Fodrász 
Újság" hasábjain a haladás magasztos eszméit, 
mikor a gyakorlatban épen ellenkezővel találkozunk. 
A  kidolgozott árszabály csak 3-féle árosztályu üz
letet ismer, I-ső, II-dik és III. osztályt, nem pedig 
V. sőt VI. osztályút is. Nézzük csak !

Sőt legújabban már:
H a jn y irá s .................................................30 fillér
Borotválás................................................ 20 „
Fésülés..................................................... 10 „

Már most, ha tekintetbe vesszük az illetékes 
tényezők által életbeléptetett árszabályt, megtalál
juk a legnagyobb szélsőséget. Mert mig elődeink 
arra törekedtek, hogy minél szükebb keretek közé 
szorítsák az egymásközti versenyt. Addig az élel
mes, vagy mint mondani szokás, piszkos konkur- 
rencia, egészen a végtelenségig kitágította.

Hát most hasonlítsuk össze magunkat bármely 
ipari szakmával, momentán meggyőződhetünk, hogy 
milyen borzasztó nagyot haladtunk. A suszter pél
dául 12 koronáról 24-re emelte fel a cipő árát, 
a szabó 70 koronáról 100-ra a ruháét, a kofa 
1.40-ről 2.80-ra a csirkéét és végre a kőtörőmunkás 
1 kor. 20-ról 3 koronára emelte a munkabérét. A 
borbély pedig 20 évi haladás után a harminc fillé
res borotválásról 20 fillérre és a 40 filléres hajvágás
ról 20, esetleg 30 fillérre szállította le a munkadiját.

Mi ebből a tanúság ? Hogy amig a kőtörő
munkás az emberi mivoltának tudatában 20 év alatt 
a kétszereséig haladt, addig a fodrász körülbelül 
38— 40%-kal visszasülyedt. A degenerálódást pedig 
mindig a szellemi tulfejlettség szokta előidézni.

Én nem vagyok ellensége a szellemi fejlődés
nek sem, de ha már az ipari munkásság értelme
sebb részét képviseljük, akkor szellemi erőinket ne 
az egymás tönkretételére fecséreljük, hanem töre
kedjünk arra, hogy megértve a mai kor szellemét, 
egymással karöltve, mindnyájunk boldogulását tűzve 
ki célul haladjunk.

Van :
Borotválás és hajvágás fésüléssel együtt 
Borotválás, hajvágás, fejmosás

40 fillér 
50 „ .

Fiirvelmeztetés. Az orsz. borbély- és fodrász áruraktár szövetkezet, igen szép és tartós kivitelben 
iszit fodrász üzlet berendezéseket és fe lszere lm én yeket egyszerű és a legfinom abb  kivitelben, kesz- 
T»z és részletfizetésre is. Nagy keresletnek örvend a saját illatszer gyárunk áltál készített „ T u ru l"  bo
tváló szaopan fe iv iz e k  és illa tszerek . Szövetkezetünk gyára kiváló jó B a y -ru m ot hozott forgalomba, 
a literenként 2 korona, K rep p  a legjobb minőségű árai: Osztrák kilója 6.80., belga 7.— , angol 12. —  , ko- 
na Valódi P o llá r t  kés és szij. F en ő  k ö v e k , beretvák  o llók .
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Minket nem választanak el egymástól áthidal
hatatlan akadályok, mint például a szabó vagy ci
pész iparban a gyár. Nekünk nincs nagyipari kon
kurenciánk, hanem konkurrensei vagyunk önön 
magunknak, mert ahányan vagyunk, annyi felé hu
zunk, már pedig amely szekérnek az egyik lova 
balra, a másik jobbra húz, az a szekér kátyúba 
marad.

Hogy mi a mai helyzet kivezető útja, erre 
nézve, felkérem az igen tisztelt szaktársakat, a 
„Fodrász Újság* hasábjain tegye meg kiki észre
vételeit s a sok igazság közül kihámozzuk a leg- 
igazabbat s akkor teszünk valamit.

Kontró János.

A  m e s t e r e k  
b e t e g s e g é l y z ő  e g y le t e .

(P.) Ipartestületünk helyiségében külön kezelés alatt 
már több mint egy negyed század óta fönnáll „a borbély 
és fodrász-mesterek betegsegélyző és temetkezési egylete.*

Nem volnánk fodrászok, ha csekély 30 év után nem 
kellene még azon sóhajtoznunk, hogy miért nem bir ezen 
egyesület felvirágozni ? Hogy 30 év után is miért van oly 
kevés tagja ?

Ugyan miért ?
Mi is volna más az oka, mint a mi ősmert nemtörő

dömségünk, sőt mondhatjuk, könnyelműségünk.
Igen, könnyelműségünk, mert hiszen iparunkkal csak 

kinlódunk, keservesen küzködünk a mindennapi kenyér után 
s ha a sors betegséggel sújt bennünket, ki vagyunk téve a 
nyomornak, a gondnak, mely anyagi vesztünket okozza.

Emberi kötelessége mindenkinek, önmaga és családja 
iránt, hogy gondoskodjék arról, hogy betegsége esetén csa
ládjára ne zúdítson gondokat.

Igaz, hogy szaktársaim legnagyobb része tagja valamely 
betegsegélyző egyesületnek, mely gyógyszer és orvosi keze
lésen kívül még néhány korona hetisegélyt is nyújt. I)e ez 
nem zárja ki azt, hogy a szaktársai kebelében fönnálló 
egyesületnek tagja ne legyen, annál inkább sem, mert beteg
sége esetén nagyon is jól esik sőt nagyon is reá szorul a 
betegsegélyző által nyújtandó táppénzre.

A segélypénztár heti járuléka 30 fillér, ezen csekély 
összeg befizetése még a legszerényebb viszonyok között levő 
szaktársunknak sem okozhat gondot.

Most nézzük az érem másik oldalát. Meg érdemli-e az 
egyesület szaktársaink támogatását ?

Igenis megérdemli a támogatást, mert az egyesületet 
érdemes szaktársaink önzetlenül vezetik s mindig azt tartva 
szem előtt, hogy mentői humánusabb intézkedéseket tegyenek.

Az intézmény biztosítékot nyújt arra, hogy Ígéreteit be 
is tudja váltani. Lanyha támogatás mellett is ma már 30.000 
korona vagyona van. Pedig az egyesület igazán nagylelkűen 
gondoskodik tagjairól. 30 fillér heti tágdij mellett, betegség 
esetén 10 — 12 korona heti táppénzzel látja el tagjait. Elha
lálozás esetén 150 — 200  korona temetkezési járulékot nyújt.

Mily áldás az oly családnál a segély, hol a családfő be 
tegen fekszik. A nyomort űzi ez el s legtöbbször még a 
halált is. b

Hiszen olyan rossz üzleti visszonyok között élünk, hogy 
nem is kívánhatunk többet, minthogy megélni tudjunk, arról 
szó sem lehet, hogy néhány fillért félre tehessünk betegsé
günk esetére. S ha a sors végzete folytán a családfő vissza

tér az anyaföldbe, itt hagyott özvegyének, vagy családjának 
bánatát meg nagyobbitja, súlyosbítja azzal, hogy a végtisz
tességhez való pénzt sem bírja előteremteni.

Föl kell karolnunk ezen intézményt, de ne csak ma
gunk iratkozzunk be, hanem ősmerőseinket is világosítsuk 
föl az intézmény áldásosságáról.

Lépjünk tehát a tagjai sorába ezen egyesületnek.

A m ü n chen i fo d rá s z n a p o k .
(Tudósítás.)

A folyó évi julius hó 29 ik napjától augusztus hó 4-éig 
Münchenbsn megtartott II. nemzetközi fodrászkongresszus 
alkalmából tudvalevőleg úgy szövetségi, mint nemzetközi úri 
és női versenyfésülést is rendeztek. A versenyfésüléseket 
julius hó 31-én, este 7 órakor tartották meg a Tonhalle 
nagytermeiben, melyet említett időben zsúfolásig megtöltött 
mintegy 1500 személy, fodrászok és igen nagy számú előkelő 
közönség.

A dijversenyfésülés a Bund deutscher Barbiere, Friseure 
und Perückenmacher Deutschlands versenyfésülésével vette 
kezdetét. A versenyen 14 tag vett részt. A mit láttunk, az 
mind elsőrangú produkciói voltak a művészetnek, mely tanú
ságot tett arról, hogy a művészet és fejlődőttségnek mily 
magas fokán áll a fodrászművészet Németországban. Zsűri
tagok a következő urak voltak: Mindig Braunschweig, Neudeck 
Bréma, Wilke Steglitz, Püschel München, Soch München, 
Horn festőművész München és Fasztnacht szobrász München. 
Dijakat a következő versenyzők nyertek: 1 . dij : Aschendorf 
Berlin, valódi aranyérem, 200 m. készpénz és tiszteletdij.
2. dij: Klamann Berlin, valódi aranyérem, 150 m. készpénz 
és tiszteletdij. 3. dij: Stőlp Gharloltenburg, 150 m. 4 . dij: 
Umtausch Lipcse, 100 m. készpénz. 5. dij : Patky Berlin, 75 
m. kfszpénz. 6 . dij : Reschke Berlin, ezüstevőeszkőz. 7. dij i 
Henckel Berlin, 50 m. készpénz. 8 . dij : Albrecht Berlin, 50 
m. készpénz. 9. dij : Sprenger Berlin, 50 m. készpénz. A 
versenyen, a melyen kizárólag szövetségi tagok vettek részt, 
tehát 14 résztvevő közül 9 kapott dijat. Kivitelre kizárólag 
modern hölgyfrizurák kerültek.

A versenyfésülés alatt Leopold, a Bund másodelnöke 
üdvözölte a vendégeket s buzdította a tagokat, hogy az ipar 
érdekében a békés harcokat az elsőbbségért minél nagyobb 
mértékben fokozzák s felszólította a német fodrászokat, mi 
szerint a szövetséghez minden időben hűek maradjanak.

Ezután következett a nemzetközi uriversenyfésülés, 
melyen 15 fodrászmester vett részt, csupa németek és osztrá
kok. Idő 15 perc. Zsűritagok voltak: Winkler Wien, Fiaton
Wien, Aschendorfer Berlin, Brunner München, Donemark 

j  Nürnberg, Wenisheimer Augsburg és Beck Lijszig. Dijat 
nyertek : 1 . dij : Gzibesz Wien, nemzetközi bajnokság, a bajor 
király ház és külügyminisztériumnak egy remek, nagy ezüst- 
teakészletét. 2 . dij: Karner Wien, nagy aranyérem és München 
város diját, egy gyönyöiü falióra. 3 . dij: Rippel München,
kis aranyérem és Rupprecht München szakszerkesztő tisztelet
diját. 4. dij . Hiesz Wien, ezüst és a wieni fodrászipartestü - 
let diját. 5. dij : Taubennestler Wien, bronzérem és a mün
cheni általános iparegyesület tiszteletdiját. 6. dij : Raditzsch 
Wien, a bayrischer Landesverband tiszteletdiját és oklevelet. 
7. dij: Karbaumer München, „Tűit" Frankel-müvek tisztelet- 
diját és oklevelet. 8 . dij : Lehmann Berlin, oklevél.

E versenyfésülésnél megtörtént az, hogy Gzibesz Wien 
1 1  perc alatt két szép úri -frizurát készített, mely mind a 
kettőre megnyerte az első dijat. Miután azonban a szabályok 
értelmében egy versenyző két első dijat nem kaphatott, úgy 
Karner Wien a harmadik dij helyett a másodikat kapta meg 

Most következett az est legérdekesebb pontja, a nem 
zetkőzi hölgy dij- és versenyfésülés, amelyen 32 mester vett
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részt. Ezek közül berlini volt 9, müncheni 6 , wieni 5 , buda
pesti 1 , a többi különböző német városokból valók voltak. 
Idő 45 perc. Amint előre látható volt, itt is általában csakis 
elsőrangú modern frizurák kerültek a nézőközsnség elé. 
Zsűritagok voltak: Mindig Braunschweig, Stcch München,
Ullrich Würzburg, Braun Wien, Bottner Wien, Wilke Steglitz, 
Püschel München, Horn festőművész, München és Fasztnacht 
szobrász, München. Dijakat nyertek: 1. dij : Handl Wien,
nemzetközi bajnokság, a bajor király ház és külügyminisz
tériumnak tiszteletdiját és a müncheni fodrászipartestület 
100 m.-ás diját készpénzben. 2. dij: Turcic Wien, nagy 
aranyérem, München város tiszteletdiját és 75 m. készpénz, 
Weisz müncheni cégtől. 3. dij ; Duder München, kis arany
érem és a Norddeutscher Lloyd tiszteletdiját, szabadjegy 
Brémából— Gherbourgig és 50 ni. készpénz. 4. d ij: Ziegler
München, ezüstérem és Bund deutscher Barbiere stb. tiszte
letdiját. 5. dij : Epply Wien, bronzérem és wieni fodrászipar- 
testület tiszteletdiját. 6 . dij : Zehenter Wien, oklevél és bay- 
rischer Landesverband tiszteletdiját. 7. dij : Henckel Berlin, 
Heinemann müncheni cég tiszteletdiját és oklevelet. 8 . dij : 
Mayer München, a lipcsei kerületi Verband tiszteletdiját és 
oklevelet.

Segédek versenyfésülése : 1. dij: nagy aranyérem és 100 m. 
készpénz. 2 . d ij: Kis aranyérem. A két első dijat azonban 
a bírálóbizottság javaslata folytán nem adták ki, minek foly
tán a 3 -ik dij került kiadásra 1. dij gyanánt. 1 . dij: Krámer 
München, ezüstérem és a „Deutsche Allgemeine Friseur 
Zeitung" tiszteletdiját és 75 m. készpénz. 2. d ij: Ghalander
München, bronzérem, a Balke & Gomp. Leipzig cég tisztelet
diját és 50 m. készpénz. 3. dij : Streichlin Berlin, oklevél és 
a Winter Beusheim cég tiszteletdiját. 4. dij : Bzelega München, 
oklevél és Boger és Gáliét Paris cég tiszteletdiját. 5. d ij: 
Senevie München, oklevél. A mesterek nemzetközi verseny- 
fésüléssnél ép úgy, mint az úri versenyfésülésnél érdekes, 
hogy mindegyik versenybeg a wieni szaktársak vitték el a 
legelső, legértékesebb és legtöbb dijakat, a német szaktársak 
elől, élénk bizonyságául annak, hogy a hőlgyfodrászatban ma 
már Wien áll a legelső helyen, ami szövetsége folytán csak 
örvendetes tényként hathat ránk . . .

A  versenyfésülés alatt Nichoff, mint a bayrischer Lades- 
verband elnöke üdvözölte a vendégeket, megköszönte meg
jelenésüket a Landesverband 25 éves jubileuma alkalmából ; 
szintúgy megköszönte a tiszteletdijak megalapítónak az ipar 
fejlődése iránt tanúsított áldozatkészségüket különösen meg
köszönte a kormány és a München város részvételét a békés 
versenyharcban, miáltal az érdekes est a kedélyesség karak
terét öltötte. Szóló végre ebbeli óhajtásának adott kifejezést, 
hogy minden, a szakmához tartozó egyén egyesült erővel fog 
a jövőben a fodrászipar^felvirágzása érdekében közreműködni.

A zenét ezúttal a bajor kir. I. gyalogezred zenekara 
szolgáltatta Hempel karmester személyes vezetése alatt. Már 
régen elmúlt éjfél, amidőn a zenekar végre táncra szólíthatta 
a vendégeket, ami a még mindig túlzsúfolt helyiségben való
ban nem volt élvezet. A zene szünete alatt Sattelmaier diri
gensük vezetése alatt a müncheni dalárdisták adtak elő 
szebbnél-szebb dalokat, amiért a vendégek hatalmas tapssal 
jutalmazta őket.

Ha ezen a szép estén, mely annyi külőmbőző orszá
gokból való szaktársat a békés harcra egyesitett, valami ki
fogásolni valót találunk, az csak az lehet, hogy a bírálóbi
zottság a pódiumon, ott a közönség előtt bírálta meg egyen- 
kint a modelleket, mely körülményből folyólag nagyon el
húzódott az eljárás s a közönség türelmetlen lett. Ezért is a 
dijak kiosztására illetve az eredmények kihirdetésére 
csak hajnali 3 órakor került a sor, ami elkerülhető lehetett 
volna, ha a jury külön teremben működött volna. Remélhe

tőleg tanulságos volt ez a müncheni szaktársaknak a jövőre 
nézve. Egyébiiánt köszönet illeti a buzgó müncheni szak
társakat a nagyszerű rendezményért.

(Folyt, köv.)

A  k e r é k k ö t ő k .
A nyugati államok ipari életét figyelemmel tanulmá

nyozva, legelőbb is fel fog tűnni az a szívó s  összetartás, 
amely az iparosság minden közületében: szakosztályok-,
ipartársulatok-, ipartestületek- és szövetségekben tapasztal
ható, Ez a pályatársi összetartás teszi külföldön az iparosvi
lágot erőssé, hatalommá, amely hatalom az ipari-államok 
közgazdasági-, vám- és gyarmatügyi politikájában nemcsak 
nagy, hanem döntő befolyással tud érvényesülni.

Ez a minden vonalon való szoros összetartás a kül
földi iparosság intelligenciájának tükre, mert csak tanult, 
müveit és értelmes ember érzi és tudja, milyen erkölcsi 
tőke és hatalom rejlik az összetartásban.

A mi hazai iparunk alig 40 esztendős múltra tekinthet 
vissza, mégis bátran mondhatjuk, hogy haladásában századok 
mulasztásait tudta ily rövid idő alatt pótalni, ami a mi ipa
rosaink tanulékonyságát, kitartását, rátermettségét bizonyítja, 
de tanujele annak is, hogy az államhatalom és a társadalom 
is megtette a tőle telhetőt az ipar fejlesztés és az iparos
nevelés terén.

De maga az iparos társadalom megengedjük nagy e- 
foglaltsága és nehéz küzdelmei miatt még nem tette meg 
nevelő kötelességeit, különösen az iparosok együttérzése, tár
sulni vágyása, összetartása érdekében.

Alig egy évtizede, hogy iparosaink szakmák szerint 
keresik a tömörülést és maguk az ipartestületek 25 éves 
múltjukkal sem voltr.k képesek menfelelni azon feladatuknak, 
hogy az egyes szakmákat egészséges közszellemben nevelni 
tudják.

Itt a hibát az egyes iparosban, annak sajnos kevés in
telligenciájában és ebből kifolyó közönyében kell keresnünk.

Természetes, hogy úton útfélen találkozunk azután 
azokkal a kinövésekkel, amelyek aztán nemcsak az egyes 
iparosokra vetnek árnyat, hanem az egészségtelen, sőt pisz
kos verseny miatt az egész iparosság boldogulásának is útját 
állják, vagy legalább annak haladását gátolják.

Áll ez különösen a mi szakmánkra nézve. Hiszen ha
zánkban talán ezzel törődtek eddig a legkevesebbet az irány
adó körök és ha a feledés homályából mégis életjelt adtunk 
időről-időre, az csak néhány lelkes pályatárs fáradhatatlan 
munkájának, agitálásának, buzgolkodásának elenyésző ered
ménye volt.

Hogy a múlt évben majd másfél évtizedes pangás után 
ismét életjelt adtunk és legalább vidékenkint tömörülésre 
bírtuk szaktársainkat az aradi kongresszus megtartásával, 
azt hittük, önérzetre ébrednek szaktársaink és az egészséges 
összetartásra egyengettük az utat.

Azonban nagyon is csalódtunk. Nem ébredtünk fel 
teljesen, vannak még alvajárók, akik behunyt szemmel járnak 
fényes nappal, beleütköznek a rendbe, a szabályokba, halomra 
döntenek jóakaratot, haladást, boldogulást. Nem tudják mi az 
összetartás, nem érzik mi fáj a köznek, tapogatódzva bele- 
zőkkennek a kátyúkba és sárral frecskendezik be pályatár
saikat, magukkal rántják növekedésnek induló iparunkat.

K i kell magunk közül irtani az ilyen gyomot, hogy 
szakmánk virágos kertje ne gazt, hanem kedves virágot, édes 
gyümölcsöt teremhessen !

Állandó rovatot nyitunk lapunk hasábjain a kartársak 
panaszainak; ismerje meg minden pályatárs közülünk azokat, 
akik haladásnak útját állják, boldogulásunknak gáncsot vet-
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nek, az ipari keresetnek tisztaságára homályt borítanak. — 
A  megvetésnél más fegyverünk nincsen, ha sűrűn al
kalmazzuk, talán ritkábban burjánzik a gaz, a dudva !

* **
Az aradi kongresszus nyomán az aradi mesterek szö

vetsége is tanácskozott az árszabály dolgában. Az áremelés 
leglelkesebb hive Zsikits Vladimír volt. A leghangosabb és 
legkíméletlenebb szónok ö volt. Folyton csak azt hangoztatta, 
hogy a szaktársak nem tudnak számolni a helyzettel, nem 
képesek számolni magukkal. A megállapodás nagy sokára 
megtörtént. Körzeteket jelöltek ki a minden egyes szövetségi 
tag erősen fogadkozott, hogy becsületesen megtartják a meg 
állapodásokat.

De a számolni nem tudó szövetségi tagok számadásu
kat a korcsmáros nélkül csinálták.

A nagy számolómester Zsikits Vladimír tudta, hogy 
miért kell az árszabályban az árakat felsrófolni, ő  számolt a 
helyzettel. Jól tudta, hogy sok vendégnek nem kell a 8 ko
ronás ár a mindennapi borotválásnál! Az ilyen halacskákat 
azután Zsikits úr 7 koronájával magának halászta, amikor a 
vendég a 8 koronát követelő kollegától elmaradt.

Éppen olyan jól számított ő kegyelme a bérlet-jegyek
nél is. Amikor a szövetség a 12 számos 3 koronás jegyeket 
1 0  számra szállította le, ő kardoskodott a legjobban a mel
lett, hogy a 12 számos jegyeket 4 koronára emeljék fel.

Itt is ki tudta kalkulálni, hogy ebből neki szépen hasz- 
nocskája lesz a kollegák rovására.

Hiába szólította fel két ízben is levélben, több ízben 
szóbelileg, a szövetség vezetősége, hogy az ilyen csúnya 
manipulációval hagyjon fel. Az volt a felelet „Fütyülök a 
szövetségre ! “

Hát hiszen ő könnyen fütyül másnak a rovására, mert 
hát ő megtanult számolni. Ám az összetartó, számolni nem 
tudó szaktársaknak mégis csak le kell vele számolni, mert 
aki a más garasára éhes, nem érdemel mást !

* ■**
Amilyen nagy volt a tárgyalásokon Zsikits úr, olyan 

kicsiny volt még akkor Welspillich Ignácz úr. Akkor még 
csak segéd volt. Azóta önállósította magát. Ó másképen 
számol. Ö az utcán is, a kávéházban is, a korcsmában is tud 
szerezni vendéget. Támogassák a szegény kezdőt. Szép az 
üzlete, jó az üzlete. Hagyják ott azt a régi sötét officiát, 
nála minden ragyog, nála minden fáin.

Ignácz úr ! Így nem leszünk ám nagyobbak. így nem 
szabad számolni. De igy nem is emeljük az ipart és az ipa
ros tekintélyét, sem Aradon, sem másutt, sem az egész 
országban.

Az nvadi borbély- és fodrászmesterek 
szövetsége.

E lhelyezési m o zg a lo m .
A napokban hagyta el a sajtót egy az Ízlést teljesen 

nélkülöző nyomtatvány, a protekció nélküli hősies facér bor
bélysegédek jóvoltából, amelyben öndicsérettel tudatják a 
Józanul gondolkozó" fodrászsegédekkel, hogy pártolják őket, 
mert hallottak már az ő hősiességükről.

És ezzel egyidejűleg a fentirt nyomtatvány ikerhstvér- 
kéjével felhívják a fodrászmestereket, hogy a segéd készle
teiket az ő raktárukból szerezzék be, de a kitünően szer
kesztett röpiratból a legfontosab dolgot kifelejtették : az áruk 
minőségét.

De ón majd segítségükre leszek és megmagyarázom.
Raktáron tartanak a snapszlizásban többszörösen baj

nokságot nyert egyéneket és kitartó energiájú ivóbajnokokat, 
kik megtekinthetők díjmentesen a „Citromban" éjjel-nappal.’

Azt hiszem egy pár kivételével, minden fodrászmester 
és segéd tisztában van ezen segédelhelyező „önálló* egye
sülettel és tudni fogják, hogyan kell az efé'e hősies fodrász
segédeknek letörni a hősiességét. De a mi a legnevetségesebb 
a dologban az, hogy ezen hősies egyesület, bojkottot is ren
delt egy pár üzlet ellen, akik az ipartestületből vettek segédet. 
De csak egy pár üzletre alkalmazták ezen bojkottot, úgy lát
szik a többi ezer fodrászüzleten megkőnyőrültek és nem 
rendelték el a szociáldemokrata kőzlőnybén a bojkottot. 
Vagy talán ezek is ő tőlük szereztek be a készletet, én azt 
hiszem nem, vagy igen ?

Az eszme szép, csak nem jó talajon akadt meg és ha- 
1 mar ki fog veszni. Ezen elhelyezésre egy más egyesület van 

hivatva, mely egyesület sokkal reálisabb — egyenletes utón 
intézné el az elhelyezést. De hogy még ezideig nem létesült 
s nem teremhetett meg* azok részére, csak önmagokat okoz
hatják a fodrászsegédek, mert hagyták magukat hangzatos 
munkaviszonyokra irányuló frázisokkal ámítani s az igaz 
reális utón működni.akaró egyesületet mellőzték. Azonban 

I általános felfogás, hogy a jelen körülmények között az ipar- 
I testületet mellőzni nem lehet, mert az fenállása óta (mint 
| külön szaktestület) országszerte működik, úgy működni fog a 
jövőben is. De rendithetlen alapon fog létezni, sőt működni 

' fog a —  szakszervezet egy pár jól szituált szónokai által — 
gombozó egyesületnek elnevezett Országos Egyesület is, mely 
Vigadó-utca és Gizella-tér sarkán levő „Magyar Király" ven
déglőben minden csütörtökön este tartja összejövetelét és 
folytatja a megkezdett komoly és életképes munkát s azáltal 
be fogja bizonyítani, hogy mindig tud a fodrszsegédek érde
kében harapás, marakodás nélkül annyit tenni, amennyit az 
a bizonyos snapszlizó egyesület.

Fenti leírásért szabálytalan, illetve törvénybe ütköző 
tettleges elégtételt alulírott nem adhat, amennyiben pedig 
nem párbajképes sem boxoló bajnok még nem volt, csakis a 
paragrafusok alapján áll rendelkezésre.

Palkó Gyula 
fodrászsegéd.

Értesítés. A csoportos elhelyezést a segédek 
zavargásra való tekintettel beszüntettük s egyelőre 
az egyenkénti elhelyezést léptettük életbe.

Értesítjük a szaktársakat, hogy azért teljes bi
zalommal forduljanak az elhelyező irodához, a 
honnét a megfelelő állandó vagy kisegítő segéd a 
kellő időben elküldve lesz. Egyben kérjük, hogy 
lehetőleg hamarább jelentsék be kívánságaikat s 
csak az elhelyező iroda hivatalos lapjával vegyék 
fel a segédet.

Az elnökség.

Halálozás. Stigler Antal szaktársunkr augusztus hó 
12-én életének 43-ik évében elhunyt.

Marschall Péter szaktársunk, augusztus hó 20-án életé
nek 65-ik évében elhunyt.

Vetró József szakfársunk, augusztus hó 2 2 -én életének 
43-ik évében elhunyt.

Nyugodjanak békében 1
Beöthy László v. b. t. t. ü felsége a király e hó 

16 án kelt elhatározásával Beöthy László kereskedelemügyi 
miniszternek a valóságos belső titkos tanácsosi méltóságot 
adományozta.
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A népfelkelők jelentkezése. A hivatalos lap vasár
napi száma Hazai Samu honvédelmi miniszternek valamennyi 
törvényhatósághoz intézett kővetkező körrendeletét közli: Az 
1893. évi XX XV II. törvénycikk értelmében évenkint kőtelező 
népfőlkelési időszaki jelentkezés a folyó évben nem fog meg
tartatni. Budapest, 1912. évi augusztus 17-én. Hazai Samu 
s. k. m. kir. honvédelmi miniszter.

Több lesz a munkanap. A pápa tudvalevőleg a ma
gyar főpapi kar ellenvéleményezése dacára Magyarországra 
nézve is fenntartotta az ünnepek egész sorának beszünteté
sére vonatkozó rendeletét. Ha az ünnepnapok ilyképpen jövő 
évtől fogva normanapokká válnak ennek a közgazdaságban, 
az ipari termelés és a kereskedelem terén nagy jelentősége 
lesz, mert hisz igy a gyárak, műhelyek, üzletek évenkint 
10 — 15 nappal több munkanappal számolhatnak, a minek a 
termelésre, a munkabérekre és az üzletek forgalmára hatá
rozottan kihatása lesz. Amerikában a szombat délutánokat 
es vasárnapot, továbbá egy-két nemzeti ünnepnapot kivéve, 
nincs munkaszünet. Bizonyos, hogy a fokozottabb termelés 
szempontjából nálunk is csak üdvös lesz az uj berendezkedés, 
a mely szerint husvétnak, pünkösdnek és karácsonynak má
sodnapja megszűnik ünnep lenni, úgyszintén a sok Boldog- 
asszony is s maradnak: újév, vizkereszt, husvét, pünkösd,
Szent-lstván napja, kisasszonynapja és karácsony, meg a va
sárnapok ünnepeknek.

Két szociálpolitikai törvényjavaslat. A kert ske- 
delmi minisztériumban végleg elkészült a kereskedelmi alkal
mazottak jogviszonyairól szóló törvényjavaslat, melyet Beöthy 
László kereskedelemügyi miniszter az őszi ülésszak elején fog 
a képviselőház elé terjeszteni. A pénzügyminisztériumban 
pedig most van készülőben a magánalkalmazottak nyugdij- 
és aggkori ellátására vonatkozó javaslat. Erre vonatkozólag 
az Ausztriában és a kontinens más államaiban szerzett ta
pasztalatok nyomán a pénzügyminisztérium illetékes szakosz
tályában feldolgozták a legutóbbi népszámlálás immár ren
delkezésre álló adatait, a melyeknek figyelembe vételével az 
állam részéről szükséges hozzájárulás számszerű tételeit is 
megállapították már. Az uj törvény ki fog terjeszkedni a 
magántisztviselőkre, kereskedelmi alkalmazottakra, a fonto
sabb feladatokkal megbízott ipari munkásokra, művezetőkre, 
biztosítási hivatalnokokra, hírlapírókra, vegyészekre, egy szó
val az összes köz, vagy hatósági szolgálatban nem álló al
kalmazottakra. A törvényjavaslat előre láthatólag még ez év 
folyamán a törvényhozás elé kerül.

Értesítés. Igen sűrűén fordulnak elő esetek, hogy a 
tanoneot szegődtetni óhajtó főnökök a testületi irodában a 
kellő okmányok nélkül jelennek meg, aminek következtében 
a tanonc-szerzödés akadályba ütközik s e mellett a szaktár
sak is hiábavaló időveszteséget szenvednek, mert a IV. kér. 
elöljáróságától, mint az ipartestületek I-ső fokú felettes ható
ságától nyert szigorú utasítás értelmében a jegyzői irodának 
el van tiltva, hogy kelló okmányok bemutatása nélkül ta- 
nonc-szerződéseket köthessen. Ismételten figyelmeztetjük azért 
a szaktársakat, hogy csakis olyan tanoncokat vegyenek fel, 
akiknek születési, (keresztlevél) iskolai és ujraoltási bizonyít
ványuk meg van, mert csakis ezen 3 okmány bemutatása 
esetén van a testület-iroda azon helyzetben, hogy tanoneot 
szabályszerint lajstromozhassa, enélkül pedig tanoneot tar
tani annál kevésbbé szabad, mert a szegődtetés nélküli ta- 
nonc alkalmazás kihágást képez s a törvény értelmében 40 
koronától 400 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, esetleg 
megfelelő elzárással büntettetik.

A tanoncszerződések időelőtti felbontása. A ta- 
noncok kis hányada végzi be megkezdett iparát annál a mes
ternél, a kinél a mesterség megtanulását megkezdette. Főleg 
a kőmivestanoncok közt lett szokás, hogy alig másfélévi, a

legjobb esetben két nyári tanulás után magát felszabadítani, 
így mint tudatlan segédek árasztják el a piacot.

Ezért lfivja fel az építő ipartestület figyelmét arra, hogy 
miképp vegyék elejét annak, hagy a tanulás idejének lejá
rata elölt kilépett, tudatlan tanoncok mint segédek el ne 
lepjék a munka terét, a munka színvonalát ne rontsák.

Ha a tanonc engedély és alapos ok nélkül hagyja ott 
a munkát, akkor az iparos határozottan követelje szülőjétől, 
gyámjától, vagy a nagykorú tanonctól magától, hogy a szer
ződést tartsa be, a munkába visszatérjen s ha ez eredményre 
nem vezetne, élni ke.l a törvényes joggal s vissza kell ve
zettetni. Ha az iparos nem tudja kellően foglalkoztatni a 
tanoneot, úgy keressen neki más tanítómestert, helyezze el, 
hogy a mesterségét tovább tanulhassa. Ha azonban a tanonc 
a tanoncidöt betölteni nem akarja s a tanoneviszonyt meg 
kell szakítani, úgy a mester ehhez csak avval a föltétellel 
járuljon hozza, hogy ha a tanonc más pályára lép. Az t-l- 
bocsájtó bizonyítványban pedig ki kell tüntetni, hogy a 
tanonc a tanoncidő befejezése nélkül, más iparágra való 
áttérés miatt lépett ki..

B

a
Üzletet nyitottak:

Berger József IV., Váczi-utca 40. női fodrász. 
Kovács Márk V., Sas-utca 11.
Augenfeld Gyula V., Váczi-körut 76. (fiók) 
Tokay László VI., Vörősmarty-utca 30. 
Pongrácz Gyula VI., Váczi-ut 127.
Szabó Ferenc VI., Andrássy-ut 58.
Daubner István VI., Felsőerdősor-utca 45. 
Illyés Sándor VI., Ó-utca 5.
Bernhard Teréz VI., Szerecsen-utca 46.
Szabó Antal VI., Teve-utca 47.
Mihelics Mátyás VII., István-ut 5.
Kis György VII., Klauzál-utca 30.
Weiland Jakab VII., Nefelejts-utc.i 10.
Schancz István VII., Király-utca 59.
Szabó Kálmánné VII., Aréna-ut 24.
Szűcs Pál Vili., Kender-utca 13.
Dandl József Vili., Karpfenstein-utc-a 15. 
Hufnagel József VIII., Rökk Szilárd-utca 19. 
Tóvári Lipót VIII., Madách-utca 1. (fiók) 
Wlndberg Jakab X., Kőbányai-ut 53.
Lelkes Géza X , Maglódi-ut 59.

Üzletüket áthelyezték:

Láng József II , Mészáros-utca 0. alá.
Lindauer Fülöpné Vili., Kálvária-u. 21. alá. 
Bölcskey Erzsébet Vili., Ferencz-kőrut 24. a'á.

Üzletüket beszüntették:

Román Rózái I., Fehérvári-ut 56.
Koczó Lajos V., Hold-ulca 5.
Enter Antal VIII., Tisza Kálmán-tér 1 2 .
Réder József X., Kőbányai-ut 53.
Kalamenovits József X., lhász-u. 5.
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Lapszerkesztő bizottság : M öller Károly , Fülőp János.
A z ipartestület jogtanácsosa: Dr. fíévay Zoltán  ügyvéd

lakik IV., Veress Pálné-utca 14. sz.
Kiadja: N ngel István könyvnyomdája Budapest,

VII., Vörösmarty-utca 17.

17 év óta fenálló üzletemet más vállalat miatt azonnal ; 
eladom, átvétel legkésőbb október 15-ig. Üzletem igen szép, 
uj, modernül, 2 méter magas falburkolat (lambrin), 4 toalett 
asztal (alpaca) felszereléssel van berendezve, úri vendégekkel. 
Évi jövedelem K 3200— 3600 ig, illatszerből K 600— 700-ig. 
Az üzlet 2 szobás lakással, mellékhelyiségekkel, az udvaron 
külön segédszoba, mindezek együtvéve évi házbér csak K 
240. 5 évi házbérszerződés biztosittatik. A bérleti pénz havi 
K 90.— , kijáró vendég 3 van, kártyás nincs, 1 segéddel 
dolgozom, akár egy nagy családnak is biztos megélhetés. Az 
üzletem ára K 2400, elegendő K 800— 1000 lefizetni, fen- 
maradó összeg előnyős egyezség utján fizetendő. Nőtlen és I 
több összeggel rendelkezők előnyben részesülnek. Komoly 
vevőkkel lehetőleg személyesen tárgyalok. Örökké boldog lesz, 
ki üzletemet megveszi. Készpénzért olcsóbb. —  Gim : Gáspár ;

Kálmán fodrász, Czelldömölk (Vasm.) 2—1

Egy női fodrászt keresek, ki önállóan tud dolgozni. —
Gim a kiadóhivatalban.

Bérbeadók előkelő utón berendezett női fodrásztermet, 
szép nagy kirakattel. —  Gim a kiadóhivatalban.

Jómenetelü fodrászüzlet jutányosán kapható: Galdon,
Ferencz-körut 46.

Úri és női fodrászsegéd ajánlkozik, ahol női fodrászati 
prakszisát tovább gyakorolhatja. — Cim : Márton, Hajós

utca 29. földszint 4.

Fodrászsegéd, 19 éves, olyan alkalmazást keres, hol haj- 
munkát is végezhetne az úri fodrászat mellett. Gim: Haule

Ede, Hungária körút 59/b. ajtó 53.

50 év óta fennálló fodrászüzlet családi okok miatt olcsón 
eladó. —  Bővebbet: V I, Vasvári Pál-utca 6 ._______

Keveset használt fodrászüzleti berendezés jutányosán el
adó. —  Gim: Weimert János, József-utca 51.

Elegáns fodrászüzlet berendezés, 40 fiókos bérletszek- 
rénynyel, sürgősen eladó. —  Gim: Hársfa-utca 31.

Valami, ami még nincs Budapesten.
A Szárazfenőkő használata után a borotvakés oly sima és tartós élt 
foe kapni, hogy egy borotvakéssel mindenfele erős szakáit 3 4 fiehg
bábán lehet borátválni vele, az arcbőrnek kellemes érzést kölcsönöz, 
a sodrosra fent késnek leveszi a sodrát, utána acél finom sima marad, 
ez ép oly szükséges, minthogy a fenőswijra és szappanra van szükség, 
ez adia meg a borbélynak a borotváláshoz való kedvet, minden ame
rikai borbély ilyen? használ, 1 drb Szárazf.nőnek  az ara 6 korona 
60 fillér ha nincs megelégedve a pénzt visszaadom. A pénzt előre

küldve, kapható :
Szatai András borbélynál, 55. Florida Ave. N. W.

Washington, D. C. U. S. A.

Az angol nyelv tanítója, iskolája és híres módszertana, a leghelyesebb 
kiejtéssel kiadott angol magyar nyelvtan.

Az Angol Magyar Tanító és Iskolája
név alatt, mely által három hónap alatt minden magyar megtanulhat 
olvasni, írni és beszélni angolul, minden tanító es iskola nélkül, a lég- 
jobb mű, ami csak eddig létezett, ára 6 korona 60 fillér, a pénzt előre

küldve, megrendelhető.
Valamint amerikai bélyegeket is adok el.

Szatai András, 55. Florida Ave N. W.
Washington, D. C. U. S. A.

jtíinöen intelligens fodrász
megveszi a „Modern Fodrász** cimü könyvet, melyet mig a készlet tart 1 kor. 20 
fillér és 10 fillér postadij, összesen tehát 1 kor. 30 fillérért portómentesen küldünk.

A z  ö s s z e g  e l ö l e g e s e n  k ü l d e n d ő  b e .

Tartalma: I. Hajápolás (a haj ismertetése), mindenféle receptek a haj ápolására, 

hajkihullás elleni vizek, hajbalzsamok. Bay-Rum. stb. II. Haj festés (élő haj és szakái festé

séről), hajfestékek készítése. III. Manicur (kéz- és körömápolás és ehez használatos szerek. 

IV. Arcmasszás. V. Tyukszemvágás. VI. Úri fodrászat. Haj, szakái és bajuszdivatok, bajusz

kötés, hajbehajtás. VII. A kés fenéséről. (Pontos útmutatás) VIII. Hajmunka. (A haj prepe- 

rálása. A  haj fehérítése. Hajbetétek készítése.) Különfélék. Mindenféle receptek fogporokról, 

mitesserek elleni szerek, hajvizek, illatszerek stb.

Siessen megrendelni, mert csak addig szolgálhatunk, mig a készlet tart.

Cim : „ fo d rá s z  U jság“  kiadóhivatala Budapest, VII., VSrSsm arty-utca 17.
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Felhívom a t. c. szaktárs urak figyelmét a 

legfinomabb selyem gasséből készített
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„TOGO“ és PRÍMA „TOGO“ 
baj asz kötőimre

mely csak a Galdon-féle „TOGOw nyo
mással valódi.

Azonkívül készítek bármily formában, 
névvel is kötőket.

>•

OJ

GO
ÓiO>•
Ut

X*
o

Kaphatók :

Országos Borbély és Fodrász Áruraktár, 
Ángyán Béla, József-körut és a többi fod

rászai cikk kereskedőknél.

Főraktár :

GALDON LAJOS fodrász
Ferencz-körut.

L i e g o l e s ó b b  
bevásárlási forrás l
F o d r á s z a t !  é s  c o s m e t i k a i  c s i k k e k b e n .

Nagy újdonság arczviz Compoziczió, mindenki házilag ké
szíthet magának minden létező illatban arczvizet, I liter 

készítéséhez I deka elegendő, ára 30 fillér.

Bay-Rum felülmúlhatatlan prima
minőség literje .......... 2.—

Bay-Rum felülmúlhatatlan prima
minőség '/, lite r je ........  1.—

Bay-Rum felülmúlhatatlan prima 
minős, kis forma üv.-ben —.82

Brillant.mind. illatb. l/4 ko. 1.—
» nagy ü veg .......... —.32
» közép » ... ... — .24
» kis » .......... —.10

Asztalra való block-tartó csiszolt
üvegből drbja ..........—.60

Gyufatartó, velenczei kriatály- 
tály-üvegből femek kivit. 1.—

Verseny bajuszkötő finom se
lyemből drbja .......... —.24

Ászt. ovál fék. bajuszkefe —.80 
Irlandi szarufés. kézi műnk. —.50

való hajkefe da- 
......... ‘ ... —.60

Bérlet fiókba 
ra bj a

A le g c s e k é ly e b b  r e n d e lé s t  
- h á z h o z  i

Fejtámla-papir drbja ... —.16 
Brillantin pomádé ibolya illat

ban (tokban).................—.25
Fogkefe 12 féle kivit. drb. —.30 
Angol dupla fenő szijj egy oldal

szarvasbőr d rb ja .......... 9.50
Alumínium fésű, mely sohsein 

lesz piszkos .........   ... 1.—

Neverip gummi különlegesség tu-
czatja.................................1.20

Székpárna erős bőrvászonból, 
gombokkal levarrva ... 8.—

Kézi fenő szijj, bagnria bőr
ből drbja ... ... ... —.80

Engel-féle borotv. szappan —.90 
Belga fenőkövek prima kivitel

ben, melyot 8 napi prób. adok. 
Angol Latian Vegetál fejmosóv.

kitűnő illatban üvegje ... 1.20
Olasz lemosótálak fehérzománcz- 

ból drbja .................  —.50
a le g n a g y o b b  k é s z s é g g e l  
izállitok.

Nagyrabecsült pártfogását kérve, kiváló tisztelettel

W in k le r D. H.
Telefon 150— 32. A k 2 o z fa -u . 20. a z .

S T E I E R M. hajnagykereskedő és 
: copf nagy raktára :

B U D A P E S T ,  VI., Király-utcza 44.
Van szerencsém a t. fodrász uraknak alanti jutányos hajáraimat 

becses figyelmébe ajánlani és kérem szükséglet alkalmával egy próba
rendeléssel hozzám fordulni, hogy pontos és kiváló kiszolgálásomról 
mefífíyőzhessem. Korona értékben.

Hossza ctm.................. 30 40 60 70 80 90
Chinai lehúzott haj 
I. rendű dekánként 7.— 15 24 44 63 95 1.10

Francia haj I. rendű 
dekánként ................ 25 36 Oi) 80 1.05 1.80 j 1.45
Elsőrendű lehúzott 

vágott haj dekánként 85 1.20 1.85 3.— 3.70 4.20 [5 .-
Fehér haj 
dekánként ........ 1.— 1.90 2.50 4.— 5.— 5 50 6.—

Az összes fajták megfele- 
lelő legjobb minőségűek 
és tompára előkészítve 

vannak.

Hajfonatok minden 
Hosszúságban bámula

tos olcsó árban.

Legjobb krepp kilója K 7.50, méterje 32 fill. Ezenkívül minden a haj 
szakmába vágó cikkel szolgálhatok.

Árjegyzékkel díjtalanul szolgálok.
BOr* Kívánatra színeket keverek. * 9 |

1 ©  Un. su ZET ©  x  ©  j ó l  ©  z
b o ro tv a  m ü k ö i z A r ü s

B u d a p e s t ,  VI., V á c z i - k ö r u t  27. •'
Ajánlom aczéláru raktáramat, és borotva műköszörüldémei 

a t. fodrász urak figyelmébe.
Vidéki m e g r e n d e lé s e k  p o n to sa n  e s z k ö z ö lt e tn e k .

^ j A i p y í f t u i P O K

PA NAMA
E q u a d o r P a n a m a  fé rfik a la p o k

szalaggal és bőrrel rendkívüli ajánlat.
Panama Girardi reklámár 7 korona.
1. sorozat; j II. sorozat :

Valódi Panama 8 kor. | Valódi Panama 10 kor.
E l a d á s  c s a k  k i c s i n y b e n .

Nagyban ajánlok legújabb angol kalapflórokat tucatonként szor
tírozva 4.50 kor. a férfikalaposztályban.

Női Kalapbazár
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Lipp Ferencz
müköszörűs mester

B u d a p e s t ,  X . k é r . ,  R á d a y -u t c a  5. s z á n t .
Ajánlja aoséláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágó 

■munkák pontos, jó és olcsó elkészítésére.

I l l a t s z e r e k  é s  a z  ö s s z e s  f o d r á s z a t !  á r u k ,
valamint a Dr. Faragó Andor kir. törv. hites vegyész által 

analizált és törv. védett P a j o r - f é l e

2 3  2  “CT i«

l á b i z z a d á s  elleni szer beszerezhető legolcsóbban

Pajor Testvérek illatszergyárában és fodrászati áruk 
nagykereskedőknél .

Budapest, V., Váczi-körut 78. Telefon 36—56. 
Kapható minden fodrászfe Iszérélési üzletben.

i f l i i i t l e i í K f t e H i í i  f o f l r á s a s l m t o i *
többféle kivitelben, olcsóbb és finomabb, használt állapotban 

' folyton kapható ■
Schá f f e r  György ,  VI., Gyár-utca 2. szám.
Újdonság! Újdonság !

S A .  N  Q  T J I  N
antiseptikus vér elállitó folyadék.

Törv. védve.
A vérzést egy pillanat alatt megállítja, desinficiáljn.

Egy üveg ára 1 korona.
Ha egy koronát bélyegekben beküld, portómentesen kapja

ez ideális szert.
BÁNYÁSZ HENRIK fodrász

A R A D .
Viszont elárusítóknak nagy árkedvezmény.

F I C V E L E M
Tisztelettel van 

szerencsém tudo
másul adni, hogy 
nálam minden
nemű fodrász- 
bútor a legmo
dernebb kivitel
ben kaphatók. — 
Egybefutó aszta
lok 4, 3 és 2 ré
szesek illatszer
szekrényekkel. 

Mosdók a leg
praktikusabb be
osztásokkal, bér
let fiókokkal és 
illatszekrény nyel. 
Sárga réz czégér, 
rúd és hozzávaló 
üveg, tányér min
den nagyságban 
és kivitelben. K í
vánatra rajz után 
és készítek.

F I G I E L E 1 1  !
Használt búto

rokat vagy egész 
üzlet berendezé
seket veszek vagy 
ráfizetéssel újak

kal becserélek. 
Tükrök közé való 

illatszerszekré
nyeket méret után 
16 K-tól feljebb 
teljesen felsze

relve készítek. — 
Jutányos árban 
elvállalom a gáz- 
és vízvezeték be
húzását.

Üveg czégére- 
ket raktáron tar
tok minden nagy
ságban.

Minden nálam 
vásárolt bútorért 
2 évi jótállást 
vállalok.

fi raktáron lévő bútorok vételkötelezettség nélkül rendelkezésükre áll a t. fodrász uraknak, üzleti terveket, költség
vetéseket és egyes bútordarabról szóló rajzokkal díjmentesen szolgálok.

Nagyrabecsült pártfogását kérve, kiváló tisztelettel

TELEFO N, ,50-32. WI1KLE K » .  H. AkÉCZfS -utca 20. szám.
A m o s t  m e g j e l e n t  k é p e s  n a g y  é r j e g y z é k e t  d í j m e n t e s e n  k ü l d ö m .

% 7 A 0 R A 1 -  J A N Ó s
T O R V E P Y E S

ALAPITTATOTT
1831 KITÜNTETETT

PARIS 1300
f ' -

f i i

„ Z A O R A L  B O R O T V A  a L E G J O B B
* 9 0 0  R Á R ' S  V /L AC . K / Á L L t T Á S O N ,  EL/ S M E R T  é s  E Z Ü S T  E R E M M E L  K/TÜ/VTE T E T T

.SAJÁT GYÁRTMÁNY" JÓTÁLLÁSSAL.
Z A O R A L  J Á N O  S

t i O R O T V A  G Y Á R  é j  H O M O R Ú  M Ü H e S Z  S r Ü í  D t

B U D A P E S T  Vili. B A R O S S - U T C Z A  \

GYÁRTELEP
Ú JPE ST, Á R P Á D -U T  25. SZÁ M .

&

m

Nyom. Na«al lalván könyvnyomdájában Budapaat, Vöröaraartyutea 17.




